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Odbiornik radiowy czterokanatowy do sterowa-

nia automatyka do bram i drzwi, przeznaczony

do montazu na zewngtrz pomieszczen.

Poborpraduw stanie spoczynkuwynosi 28 mA.

A Minimalna odlegto$¢ pomiedzy dwoma
zainstalowanymi modutami musi wynosic¢
5m.

A\ Antena powinna by¢ usytuowana jak naj-
wyzej na podtozem i z dala od konstrukcji
metalowych lub z betonu zbrojonego.

Gtowne elementy sktadowe &3

Bezpiecznik ptyty 315 mA - szybki
Przyciski wpisywania do pamigci kodu
radiowego

Bezpiecznik sieciowy 125 mA - szybki
Zaciski do podtaczenia zasilania

Zaciski do potgczen elektrycznych
Przetacznik dip do wyboru funkcji

Zaciski do podtgczenia anteny

Gniazdo karty czestotliwosci AF
DiodaLED sygnalizujgcazapamietanie kodu
0. Gniazdo do kodowania pilotow TAM/TFM
drogg przewodowg

Dane techniczne @

A\ Instalacja musiby¢ przeprowadzonazgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawnymi
przez wykwalifikowany personel.

Czynnosci przed instalacja

o Sprawdzi¢, czy migjsce montazu jest solidne
i, czy znajduje sie w strefie zabezpieczonej
przed uderzeniami.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE

(@ Zasilanie: 230 V AC.
(® Dla sterowanych automatyzméw:
» maks. napiecie 230V ACzobcigzeniem
indukcyjnym lub rezystancyjnym;
* maks. obcigzalnos¢ styku: 5 A.

WYBOR FUNKCJI @

TOTMAN - oper. obecny (1)

Przekaznik pracuje do czasu, gdy przycisk pilota
jest weisniety.

Monostabilna temporyzowana o statym
czasie 3" 2

Przekaznik dziata przez 3 sekundy po zwolnieniu
przycisku pilota.

Monostabilna temporyzowana o statym
czasie 5' (3)

Przekaznik dziata przez 5 minut po zwolnieniu
przycisku pilota.

Bistabilna (wytacznik) (4)

Kilkakrotne naciskanie na przycisk pilota powoduje
kolejno aktywacje i dezaktywacje przekaznika.

AKTYWACJA STEROWANIA RADIOWEGO B

L1 MODUE NIE MOZE BYC ZASILANY.

- Trzymac¢ wei$nigty przycisk kodowania @ i
nacisna¢ na przycisk pilota, ktéry pragnie sig
przydzieli¢ @. Dioda LED pozostanie zapalona,
sygnalizujgc zapamigtanie kodu @.

- Wykonac takg sama procedure dla pozostatych
wyj$¢ @.

DUPLIKOWANIE KODU

(tylko dla TAM/TFM)

- Mostek na listwie zaciskowej (strip) pilota jest
dezaktywowany @.

- Podtaczyc pilota do gniazda na odbiorniku prze-
\g)dem 119RIR211 (nie dotgczony do produktu)

- Trzymaéweisnigty jednocze$nie przycisk (odpo-
wiadajacy pozadanemu wyjsciu) na ptycie oraz
przycisk pilota przez okoto dwie sekundy ©.
Dioda LED zasygnalizuje zapamigtanie kodu @.

- Powtdrzy¢tasamaprocedure dlakazdego pilota.

- Sprawdzi¢ funkcjonowanie, odtaczajac przewod
od odbiornika i od pilota.
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() LEiRAS
Négycsatornas kiilsd radiovevd modul ajto- és
kapuautomatikak vezérléséhez
Az dramfelvétel alapallasban 28 mA.
A\ A két vevd kozotti legkisebb tavolsag 5 m.
A\ Azantennatatalajtél mérve aleheté legma-
gasabbra kell elhelyezni, fém és vasbeton
szerkezetektdl tavol.
F alkatrészek @

Panel biztositék 315 mA - gyors

Radiokdd memorizald nyomdgombok

Haldzati biztositék 125 mA - gyors

Tapellatas sorkapocs

Csatlakozo sorkapcsok

Funkciok kivalasztasa DIP

Antenna sorkapocs

AF frekvenciakartya csatlakozd

Memorizalas jelz6 LED

0. TAM/TFM tavkapcsold kodold vezeték
csatlakozo

Miiszaki adatok B3

A\ Afelszereléstképzett és tapasztalt szakem-
bernek kell végeznie az érvényes el6irasok
teljes kor(i betartasa mellett.

oD © NS O~

ElGkészitd ellendrzések

o Ellendrizze, hogy a rogzitési pont szilard és
(tésektdl védett helyen legyen.

ELEKTROMOS BEKOTESEK

(@ Tapfesziiltség: 230 V AC.
® A vezérlendd automatikak:
 max. feszilltség 230 V AC, induktiv vagy
ohmikus terhelés;
« érintkez6 max. terhelése: 5 A.

FUNKCIOK KIVALASZTASA ®

Nyomégombos vezérlés (1)

A relé addig mikddik, amig a tavkapcsold
gombjat nyomva tartja.

Monostabil nyomégomb, allandé 3"-es
idozitéssel (2)

A tavkapcsolé gombjanak elengedése utan a
relé mlikodése 3 masodpercig tart.
Monostabil nyomégomb, allandé 5'-es
iddzitéssel (3)

A tavkapcsolé gombjanak elengedése utan a
relé miikédése 5 percig tart.

Bistabil (kapcsold) (a)

A tavkapcsold gombjanak ismételt megnyo-
méasakor a relé folyamatosan be- és kikapcsol.

A RADIOS TAVVEZERLES AKTIVALASA B

£ AMODUL TAPELLATASA NE LEGYEN
BEKAPCSOLVA.

- Tartsa nyomva az egyik memorizalé gombot @
és nyomja meg a tavkapcsold hozzarendelendd
gombjat @. ALED ég, jelzi, hogy amemorizélas
megtortént ©@.

- Végezze el amlivelgtsort a tébbi kimenetnél @.

A KOD MASOLASA

(csak TAM/TFM)

- Atavkapcsold strip athidalésa ki van iktatva @.

- (Csatlakoztassa a tavkapcsolét a vevéhéz az
119RIR211 kébellel (nem tartozék) ©.

- Mintegy két méasodpercig tartsanyomvaegyszer-
re a kartyan levé (a kivant kimenethez tartozo)
gombot és a tavkapcsold gombjat €. A LED
jelzi, hogy a memorizélas megtértént @.
Végezze elam(iveletsort minden tavkapcsolénal.

- Am(kodési prébahoz bontsa a kébel csatlako-
z4sét a tdvkapcsolordl és a vevorol.

(HR) OIS

Vanjski ¢etverokanalni radio prijemnik za uprav-
lianje automatikama za vrata i dvori§na vrata.
Apsorpcija u mirovanju iznosi 28 mA.

A Medusobna udaljenosti prijemnika iznosi
najmanje 5 m.

A\ Antena mora uvijek biti postavljena na Sto
vecoj visini od tla i daleko od metalnih ili
armiranobetonskih konstrukcija.

Glavni dijelovi @

Osigurac za karticu 315 mA - brzi

Tipkala za memoriranje radio koda

Linijski osigura¢ 125 mA - brzi

Redna stezaljka za mrezno napajanje

Redne stezaljke za spojeve

DIP prekida¢ za odabir funkcija

Redna stezaljka za spoj antene

Priklju¢ak za karticu AF

Signalna LED dioda za memoriranje

0. Konektor za kodiranje daljinskih upravljaca
TAM/TFM putem kabla

Tehnicki podaci @

A\ Ugradnju moraizvestikvalificiranoiiskusno
osoblje, u skladu s vazecim propisima.

Prethodne provjere

o © NSO AN

o Provjeriti da li je mjesto za pricvr§civanje
¢vrsto i zasticeno od udaraca.

ELEKTRICNI SPOJEVI
(@ Napajanje: 230 V AC.
® Automatika kojom se upravlja:
o napon max. 230 V AC, s induktivnim ili
otpornim optere¢enjem;
e max. nosivost kontakta: 5 A.

ODABIR FUNKCIJA @
Trajno aktiviranje (1)

Djelovanje releja traje sve dok je pritisnuto
tipkalo daljinskog upravljaca.

Monostabil sa stabilnim stanjem 3" (2)
Djelovanje releja traje 3 sekunde nakon otpu-
Stanja tipkala daljinskog upravljaca.
Monostabil sa stabilnim stanjem 5' (3)
Djelovanje releja traje 5 minuta nakon pritiska
na tipkalo daljinskog upravljaca.

Bistabil (prekidac) @

Relej se aktivira i deaktivira uzastopnim priti-
skanjem tipkala daljinskog upravljaca.

AKTIVIRANJE DALJINSKOG UPRAVLJANJA B

L) MODUL NE SMIJE BITI NAPAJAN.

- Drzati pritisnutu jednu od tipki za memoriranje
O i pritisnuti tipku daljinskog upravijaga koju
Zelite pridruziti @. LED dioda ostaje upaljena i
oznatava izvrseno memoriranje @.

- Postupak je isti i za ostale izlaze @.

KOPIRANJE KODA

(samo za TAM/TFM)
- Most na traci daljinskog upravljaca je deaktiviran

0.

- Spojiti daljinski upravljac s prijemnikom, koristeci
kabel 119RIR211 (nije prilozen) @.

- Istovremeno drZati pritisnutu tipku (odabranog
izlaza) na kartici i tipku na daljinskom upravljadu
oko dvije sekunde €. LED dioda signalizira
izvrseno memoriranje @.

- Ponouviti isti postupak za svaki daljinski upravljac.

- Za probni rad, odspojiti kabel s prijemnika i s
daljinskog upravljaca.

(u)onme

HaknagHnit 4YoTMpboxKaHanoHuii papi-

onpuiMad, npusHadeHnin Ans ANCTaHLIiHOro

yNpaBiHHA aBTOMAaTN30BaHUMU BOPOTaMU.

CNoXXMBaHHSA CTPYMY B PEXMMI OYiKYBaHHS
28 MA

A\ [epekoHanTecs, Lo Mix pagionpuima-
Yamin BUTPUMaHA BIACTaHb 5 M.

A\ BCTAHOBITb @HTEHY HA MaKCUManbHO
MOX/IMBIA BiCTaHI Bif 3eMni Ta MeTa-
NIYHIX 11 32113068 TOHHUX KOHCTPYKLA.

OCHOBHi KomnoHeHTH &Y

3ano0ikHUK nnatu 315 MA, nnaskuit
KHoMKu inst nporpamyBaHHa paiokoay.
JliHinHW7 3aM06DKHNK 125 MA, LIBIAKOI Ali
KoHTakTHa naHenb Ans NigKNo4YeHHs
EMEKTPUYHOTO XKUBIEHHS
KoHTakTHI naHeni Ang nigknoyeHHs
npucTpoiB N
Dip-nepemukay MyHKLin
KOHTaKTHa KNeMn AN NifKI0YeHHS
aHTeHN
Pos'em ana nnatn AF
CBITNOAIOAHMIA iHAMKATOP Nporpamy-
BaHHS i
. Po3'em Ans KoayBaHHs 6penokis-nepe-
nasavis TAM/TFM yepe3 kabenb

TexHiuHi xapaktepuctiku B

A\ MoHTaX Mag BUKOHYBATUCAKBANI(DiKOBA-
HMM NePCOHAJIOM Yy TIOBH BiNOBIAHOCTI
JI0 BUMOT 04X HOPM GE3MeKH.

MonepepnHi nepesipkn

o [lepekoHaitTecs B TOMY, LIO MiCLie Kpi-
NNEHHA NPUCTPOIO0 3aXULLEHE Bif yAAPIB.

ENEKTPUYHI NIAKTHYEHHSA
@ EnekTpuyHe xusnexHa: ~230 B
( KepoBaHi npusoau:
® Makc. Hanpyra— ~230B, 3aKTUBHUM
260 IHAYKTUBHIM HaBaAHTAXKEHHSAM;
¢ Max. nosivost kontakta: 5 A.

BVBIP GYHKLIN B
Pexxum «[pucyTHicTb onepatopa» (1)
[list pene TpuBae, JOKN yTPUMYETHCS HATUC-
HYTOIK KHOMKa 6penoKa-nepefasava.
MoHoCTa6inbHUN PeXum 3 3anporpamo-
BaHUM 4acoM 3 CEKYHAM (2)
Micns BUBINbHEHHS KHOMKM Opefnoka-nepe-
[laBava fiis pene TpuBae 3 CeKyHAM.
MoHoCTa6inbHUI PeXxum 3 3anporpamo-
BaHWUM YacoM 5 XBUWH (3)

Micns BUBINbHEHHS KHOMKM Openoka-nepe-
NlaBava fiis pene TPUBAE 5 XBUANH.
bicTabinbHuit pexxum (BuUMmKau) (4)

[py NOBTOPHOMY HATWUCKAHHI KHOMKK 6pe-
N0Ka-nepefaBadya pene BMUKAETbCS ab0
BUMUKAETHCS.

AKTHUBALIISI PARIOYNPABJIIHHSA

L) ENEKTPUYHE XXUBNEHHA MOAYNA
NMOBWHHO BY T BUMKHEHWM.

- HaTtucHyBlIMTayTPUMYKOYMKNaBILLY 3anam's-
ToBYBaHHA @), HATUCHITLKHOMKY 6penioKa-ne-
pefiaBaya, 3a iKkMM Heo6XiHO 3aKPINUTU KOA
©. CsiTnofioaHmit iHaMKaTop 3acBiTUTHCS
PIBHUM CBITIOM Ha NiLTBEPAXKEHHS TOT0, LU0
3anam'aToByBaHHs Big6ynocs @.

- ToBTOPITb MPOLIEAYPY ANS iHWNX BUXOLiB @.

AYBJIOBAHHSA KOAY

(Tinbku ans TAM/TFM)

- TepekoHaiiTecs, Lo 3 6penoka-nepeaasaya
3HATA3ArNYLIKA ANA N AKTI0YeHHs ka6enio @.

- Migknioyite 6penok-nepeaasay [0 po3s'emy
pajionekofepa 3a A40ONOMOrow kabento
119RIR211 (He BKAOYEHWUA B KOMMNEKT no-
cTasky) ©.

- OAHOYACHOHATUCHITbTAYTPUMYIATE NPUONN3-
HO [Bi CEKYHAW KHOMKK (AKi BiAnoBigawTb
6a)xaHOMy BIX0/ly) HannaTiTaHabpenoLi-ne-
pefasadi €. BKIIOYEHH: CBITNOAI0AHOTO iH-
[ImKkartopabyzie 03Ha4aTu, WO nporpamyBaHHs
Bigbynocs ©.

- [oBTOPITL Npoueaypy AN KOXHOro 6peno-
Ka-nepepasava.

- [insnepeBipk1po60TUNPUCTPOIBBIf €aHalTe
Kabenb, KM NOEAHYE NpUiiMay Tabpenok-ne-
penasav.

©o N o A~
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Ztomowanie - Przed przystapieniem do zlo-
mowania, zawsze nalezy zapoznac si¢ z regu-
lacjiami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju
materiatu obowiazujacymi w miejscu instalacji.
NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

Producent zastrzega sobie prawo wprowadza-
nia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.

Szétszerelés és semlegesités - Mindig
ellendrizze az érvényes helyi el6irasok specidlis
rendelkezéseit.

KERULNI KELL A KORNYEZETBE JUTASAT!

A jelen kezikényvben taldlhato adatok és in-
formdciok barmikor €s elézetes figyelmeztetes
nélkiil modosithatok.

Deklaracja c€ - Came S.p.A. deklaruje, ze ni-
niejsze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi
wymogami i odno$nymi przepisami, ustalony-
mi przez dyrektywy 2006/95/WE, 199/5/WE i
2014/30/UE. Oryginat dostepny na zamo-
wienie.
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Nyilatkozat c€A Came S.p.A. kijelenti, hogy a
jelen késziilék megfelel a 2006/95/EK, 199/5/
EK és 2014/30/UE iranyelvek alkalmazhat6
részeiben megallapitott alapveté kdvetelmé-
nyeknek és vonatkozo el6irdsoknak. Az eredeti
példany igényelhetd.

Prestanak uporabe i zbrinjavanje - Prije zbri-
njavanja uvijek je preporucljivo provjeriti specific-
ne vazece propise u mjestu ugradnje.

NE BACAJTE U OKOLIS!

Podaci i informacije navedeni u ovom prirucniku

podlozZni su izmjenama u bilo kojem trenutku bez
obveze prethodne obavijesti.

Izjava c€ - Came S.p.A. izjavljuje da je ovaj ure-
daj u skladu s bitnim zahtjevima i drugim odgo-
varaju¢im odredbama iz Direktiva 2006/95/EZ,
199/5/EZ i 2014/30/UE. lzvornik je dostupan na
upit.

Ytunizauis — [llepen novatkom ytunisauji
PEKOMEH/YETLCS 3aBXAN MEPEBIPSITN HOPMU
Bi[INOBIAHOMO 3aKOHOAABCTBA, SIKi Lil0Tb B MiC-
LIeBOCTi MOHTaXXy BUPOOY.

HE 3ABPYHIOVTE HABKOJILLIHE CEPELOBULLIE!

Bei paHi Ta iHghopmauis, siki MicTTeCS B Ui
IHCTDYKUIT, MOXYTb OyTv 3MiHEHI B Gy/b-SKui
MOMEHT 663 10nepesHbLOr0 MOBIAOMIEHHSI.

Jeknapadia (€ — Came S.p.A. 3asBnse, L0
JaHnin npunag, BiANOBILAE OCHOBHUM BUMOram
Ta HWWM NONOXKEHHAM, BU3HAYEHUM Y
[unpek-TuBax 2006/95/CE, 199/5/CE Ta
2014/30/UE. OpwuriHan peknapauji HafaeTbes
3a BW-MOroI0.
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